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FELHASZNALOI UTMUTATO

Udvozoljiik az UT-F100 padi6 ventilator felhasznalojaként!

Koszonjik, hogy a mi termékiinket valasztotta. Kérjik, hogy a haszna-
latba vétel el6tt figyelmesen olvassa el a jelen Utmutatot és 8rizze meg,
hogy sziikség esetén késdbb is rendelkezésre alljon!

MUSZAKI ADATOK

{ A Névleges fesziiltség 220-240V~50 Hz
Névleges teljesitmény 100W
Fokozatok szama 3
Ventilator lapatjainak a szama 3
Maximalis lIégszallitas 4950 m3/h
Fej donthet6sége 120°
Ventilator lapat atméré 45 cm
Véddracs atméré 50,5 cm
Magassag 52,5 cm
Talp mérete 53,5x 19 x 25,5 cm
Toémeg 5 kg
Zajszint 65 dB (A)
Csatlakoz6 kabel hossziisaga 160 cm
IP védettség 1P20
Erintésvédelmi osztaly L.
A KESZULEK FELEPITESE
1. Elulsé védbracs
2. Ventilator lapat
3. \Ventilator lapat rogzité csavar
4. Kapcsolodoboz régzité csavar
5. Kapcsoldédoboz rogzitd anya
6. Hatso védbracs
7. Talprogzité csavar
8. Gumialatét
9. Talprogzitd anya
10. Motor
11. Kapcsolédoboz
12. Motor régzitd csavar
13. Talp
14. Védbracs rogzité anya
15. Motor régzitd anya
16. Véddracs rogzité csavar
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. Akészliléket gyermekek 8 éves kortdl hasznalhatjak, az olyan személyek,

akik csoOkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendel-
keznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, csak abban
az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a késziilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé Utmutatast kapnak, és megértik a
hasznalatbdl adddoé veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készi-
lékkel. A készllék tisztitasat vagy felhasznaloi karbantartasat gyermek
nem végezheti. Ha tisztitas céljabdl el kell tavolitani a ventilator burkolatat,
akkor azt csak és kizarolag ugy szabad megtenni, ha a ventilator mar
NEM csatlakozik a halézati fesziiltséghez.

Tilos a készlléket egyltt haszndlni olyan program- és idékapcsoléval
vagy ezek tavvezérelhetd valtozataival, melyek dnalléan bekapcsolhatjak
a készliléket!

. Csak szaraz, beltéri kdrnyezetben hasznalhatd! Tilos a készliléket vizbe

meriteni és tilos viz, furdékad, mosddkagyld, medence, stb. kdzvetlen
kozelében hasznalni.

. Tilos a késztiléket héforrasok, pl. radiatorok, kalyhak kdzvetlen kozelében

hasznalni!

. Tilos a készlléket kdzvetlen napsugarzasnak, illetve egyéb fizikai hata-

soknak kitenni!

. Tilos a készlléket gyulékony géz0s és poros kdrnyezetben hasznalni,

robbanasveszély miatt!

Tilos a késztiléket kis légter( és zart helyiségekben hasznalni!

. Kerlini kell az érintkezést a mozgd alkatrészekkel! Tilos barmilyen

testrészt (példaul ujjat), illetve barmilyen targyat bedugni a racson keresz-
tl, a ventilator mikodése kdzben!

. Tilos lefedni a racsot, illetve tilos a készlléket fliggdnyok, stb. kdzvetlen

kozelében lizemeltetni.

10.Ha a haloézati csatlakozo kabel megsérll, akkor az esetleges életveszély

elkerlilése céljabdl a cserét csak a gyartoval, szakszervizzel, vagy mas,
hasonloan szakképzett személlyel szabad elvégeztetni.

OSSZESZERELES

»A késziilék felépitése” pontban lathaté robbantott rajz alapjan!

HASZNALATI UTASITAS

Barmilyen 220-240V~ fesziiltségl halézathoz csatlakoztathato.
Helyezze a késziléket egy vizszintes és szaraz fellletre.

Dugja be a ventilator csatlakozé dugéjat a konnektorba és valassza ki
a kivant sebességi fokozatot.

JEL FUNKCIO
0 KI
| KIS TELJESITMENY
I KOZEPES TELJESITMENY
Il NAGY TELJESITMENY

Az oszcillacié (forgas) a ,,forgas szabalyozé kapcsold” (8) lefelé nyomasa-
val aktivalhaté. Ledllitdasahoz ugyanezt a kapcsolét felfelé kell huzni.

A ventilator fej kivant délésszogét a fej dontésével tudja beallitani.
Fontos: ennél a miveletnél a ventilatornak kikapcsolt dllapotban kell lennie.

A ventilator magassaga a teleszkdpos csé fels6 részének (13) kihdzasa-
val, illetve visszatolasaval allithato. A kivant magassag beallitasa utan
huzza meg a régzitd gydrdt (14).

A készillék csak normal, haztartasi hasznalatra készllt.

KARBANTARTAS

Kapcsolja ki a ventilatort és huzza ki a csatlakozédugoéjat mielétt hoz-
zafogna a ventilator 6ssze-, illetve szétszereléséhez és tisztitdsahoz.

A motor hatsé részén talalhaté szivo nyilasokat portdl, illetve bolyhok-
t6l mentesen kell tartani. Az ilyen szennyezddések eltavolitasara
porszivét hasznaljon. Egyetlen nyilast se feszegessen a bolyhok elta-
volitasa érdekében.

A ventilator alkatrészeit enyhén szappanos nedves ruhaval vagy
szivaccsal kell tisztitani. Ne hagyjanak vizet, illetve egyéb folyadékot
bejutni a motorhazba.

Tilos er6sen maré hatasu tisztitoszereket,
oldészereket hasznalni, mert ezek kart
okozhatnak a ventilator alkatrészeinek a
feliiletén!

VIGYAZAT!

HIBAELHARITAS

1

. A ventilator nem kapcsol be:
e ellendrizze a halozati tapellatast
e ellendrizze a nyomégombokat

2. A ventilator nem oszcillal:

e ellendrizze a forgas szabalyzé kapcsolot

A TERMEK MEGFELELO KEZELESE

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a termék nem kezelhet6 egyutt
haztartasi hulladékokkal. Az ellendrizetlen hulladékkezelés miatt
bekovetkezd esetleges kdrnyezeti és egészségligyi kdrosodasok
megel6zése érdekében, visszagylijtési kotelezettség vonatkozik
atermékre, felelésségteljesen hozzajarulva ezzel az alapanyagok
fenntarthatésagahoz. Az elhasznalédott eszkdzok begylijtése
érdekében haszndlja a visszagyUjté és Ujrahasznositd halézatot
vagy keresse meg a terméket értékesité kereskedét. Ezzel meg-
oldhatoé az elhaszndlédott termék kornyezetvédelmi szempont-
bol torténé biztonsagos visszagyUjtése.
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INSTRUCTIONS

Welcome to the user manual of the UT-F100 floor fan!
Thank you for purchasing our product. Please read these instructions ca-
refully before operating the electrical appliance and keep this operation

manual for future reference.

SPECIFICATIONS
Power Supply 220-240V~50 Hz
Power 100W
Number of Speeds 3
Number of Blades 3
Air Flow 4950 m3/h
Tilt Angle 120°
Fan Blade Diameter 45 cm
Grill Diameter 50,5 cm
Height 52,5cm
Base Dimension 53,56 x 19 x 25,5 cm
Weight 5 kg
Noise Level 65 dB (A)
Cable Length 160 cm
IP Rating 1P20
Protection Class Il.
PARTS OF THE PRODUCT
1. Front Grill
2. FanBlade
3. Blade Locking Screw
4. Switch Box Locking Screw
5. Switch Box Locking Nut
8 6. Rear Grill
L 7. Tube Base Locking Screw
I 8. ,,A” Shape Rubber
9. Tube Base Locking Nut
) 10. Motor
,"; 11. Switch Box
§ 12. Motor Locking Screw
'==, 13. Tube Base
s/ 14. Grill Locking Nut
=7 15. Motor Locking Nut
= 16. Grill Locking Screw
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. Children must be over the age of eight to use this device. Those with
impaired mental or physical abilities, poor sensory functions, or who
do not have sufficient skill and experience may only use it under
supervision, or if they have received instructions for the safe use of
this device and have fully understood the dangers which may
accompany it. Children must not play with this device. Its cleaning or
maintenance may only be performed by an adult. Switch off and
unplug this device when it is not in use, before assembling or
disassembling parts and before cleaning.

—
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. This device may not be used together with any programmable switch,
timer, or remote, which can independently turn it on.

w

Do not immerse or expose this product or flexible cord to rain,
moisture or any other liquid. This product should not be used in the
immediate vicinity of water, such as bathtubs, sinks, swimming pools
etc. where immersion or splashing could likely occur.

P

Never install the unit where it could be exposed to heat sources such
as radiators, heat registers, stoves or other products that produce
heat.

o

Never install the unit where it could be exposed to direct sunlight.

o

This product may not be used near flammable fumes due to the risk of
explosion or in dusty spaces.

~

This product may not be used in tight or closed spaces.

©

Avoid contact with moving parts. Do not insert any body part (e.g.
a finger) or objects through the grille while the fan is operating.

©

Do not cover the grille or operate in close proximity to curtains, etc.
10.If the supply cord is damaged, it must be replaced by the

manufacturer, its service agent, or someone similarly qualified in
order to avoid bodily harm.

PRODUCT ASSEMBLY

According to the split drawing shown in the "Parts of the product” point.

OPERATING INSTRUCTIONS

Always operate the product using a power source of the same voltage,
frequency and rating as indicated on the product identification plate.

Place your fan on a dry and level surface.

Plug the fan into an outlet and select the desired speed setting.

SIGN FUNCTION
0 OFF
| LOW
Il MEDIUM
1 HIGH

The fan can be set to oscillate by pushing the oscillation knob (8) downwards.
To stop the oscillation feature, pull the oscillation knob upwards.

To adjust the tilt of the fan head, swivel the fan to the desired angle.
Caution: The fan should always be switched off when making this
adjustment.

The height of the fan can be adjusted by lowering or raising the extension
pipe (13). Tighten the height adjustment nut (14) once the desired height
has been reached.

e This product is only intended for normal domestic/household use.

MAINTENANCE

e Switch off and unplug from the power supply before assembling or
disassembling and cleaning!

Keep the air vents at the rear of the main body free from dust or fluff!
Use a vacuum cleaner to remove these when necessary! Do not insert
anything into any opening to remove fluff!

e The surface of the fan should be cleaned using mild soap and a damp
cloth or sponge. Do not allow any water or other liquid to enter the
motor housing!

Do not use harsh detergents, chemical
cleaners or solvents as they may damage
the surface of the fan.

CAUTION!

TROUBLESHOOTING

1. The fan does not turn on
e check the power supply
e check the control box

2. The fan does not oscillate
e check the oscillation knob

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

This marking indicates that this product should not be disposed
with other household wastes throughout the EU. To prevent pos-
sible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, recycle it responsibly to premote the sustainable
reuse or material resources. To return your used device, please
use the return and collection systems or contact the retailer whe-
re the product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.




